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بــشأن جمهوريــة   ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣ بــالقرار  لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلاً        
  الكونغو الديمقراطية

    
ــة       ــفوية مؤرخـ ــذكرة شـ ــار٢١مـ ــايو / أيـ ــة  ٢٠١٢مـ ــيس اللجنـ ــة إلى رئـ  موجهـ

  البعثة الدائمة للكسمبرغ لدى الأمم المتحدة من
    

  تصويب    
  

  التدابير التي اتخذتها لكسمبرغ  - ثانيا  
  كما يلي) ج(قرة الفرعية يصبح نص الف  
يحتــاج المواطنــون الكونغوليــون الــذين يــسافرون إلى لكــسمبرغ : حظــر الــسفر  )ج(  

وتُطبــق القيــود المفروضــة علــى الــسفر في إطــار  . إلى تأشــيرة لــدخول أراضــي الاتحــاد الأوروبي 
ويُطبّـق حظـر مـنح التأشـيرات في المقـام الأول ضـمن إطـار             . إجراءات مـنح تأشـيرات الـدخول      

 والتي تنظم دخول رعايا البلـدان       ١٩٩٠يونيه  / حزيران ١٩تفاقية تنفيذ اتفاق شنغن، المؤرخة      ا
 مـن الاتفاقيـة     ٥ مـن المـادة      ١وتُحـدّد الفقـرة     . الأخرى إلى منطقة شنغن التي تشمل لكسمبرغ      
، يجـب أن يُحظـر      ٥ مـن المـادة      ٢ووفقا للفقرة   . شروط الدخول إلى أراضي الأطراف المتعاقدة     

إلى أراضي الأطراف المتعاقدة على مـواطني البلـدان الأخـرى الـذين لا يـستوفون جملـة          الدخول  
ونظرا إلى أن الأشخاص المعنيين بالتدابير التي اتخذها مجلـس الأمـن لا يـستوفون               . الشروط تلك 

، الـتي تـنص علـى أن الـشخص الأجـنبي            ٥مـن المـادة     ) ه ــ (١الشروط المبيّنة في الفقرة الفرعيـة       
ــة لأحــد        يجــب أن  لا ــات الدولي ــوطني أو العلاق ــن ال ــام أو الأم ــام الع ــدّد النظ ــرا يته ــبر خط يعت

الأطراف المتعاقدة، فإن أولئك الأشخاص لا يمكنـهم الحـصول علـى حـق الـدخول إلى أراضـي                   
 مــن الاتفاقيــة، ينطبــق هــذا الحظــر بــشأن الــدخول إلى ١٨  و١٥ووفقــا للمــادتين . لكــسمبرغ
على التأشيرات الموحدة لفترة قصيرة الأجل الصالحة لدخول مجمل أراضـي الأطـراف             الأراضي  
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وفضلا عن ذلـك، يـنص    . المتعاقدة، مثلما ينطبق على التأشيرات الوطنية للإقامة الطويلة الأجل        
 بـــشأن حريـــة تنقـــل الأشـــخاص والهجـــرة علـــى  ٢٠٠٨أغـــسطس / آب٢٩القـــانون المـــؤرخ 

  .دخول لكسمبرغيُرحّل كل شخص لم يُؤذن له ب أن
  


	لجنة مجلس الأمن المنشأة عملاً بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية
	مذكرة شفوية مؤرخة 21 أيار/مايو 2012 موجهة إلى رئيس اللجنة من البعثة الدائمة للكسمبرغ لدى الأمم المتحدة
	تصويب

	ثانيا - التدابير التي اتخذتها لكسمبرغ
	يصبح نص الفقرة الفرعية (ج) كما يلي
	(ج) حظر السفر: يحتاج المواطنون الكونغوليون الذين يسافرون إلى لكسمبرغ إلى تأشيرة لدخول أراضي الاتحاد الأوروبي. وتُطبق القيود المفروضة على السفر في إطار إجراءات منح تأشيرات الدخول. ويُطبّق حظر منح التأشيرات في المقام الأول ضمن إطار اتفاقية تنفيذ اتفاق شنغن، المؤرخة 19 حزيران/يونيه 1990 والتي تنظم دخول رعايا البلدان الأخرى إلى منطقة شنغن التي تشمل لكسمبرغ. وتُحدّد الفقرة 1 من المادة 5 من الاتفاقية شروط الدخول إلى أراضي الأطراف المتعاقدة. ووفقا للفقرة 2 من المادة 5، يجب أن يُحظر الدخول إلى أراضي الأطراف المتعاقدة على مواطني البلدان الأخرى الذين لا يستوفون جملة الشروط تلك. ونظرا إلى أن الأشخاص المعنيين بالتدابير التي اتخذها مجلس الأمن لا يستوفون الشروط المبيّنة في الفقرة الفرعية 1 (هـ) من المادة 5، التي تنص على أن الشخص الأجنبي لا يجب أن يعتبر خطرا يتهدّد النظام العام أو الأمن الوطني أو العلاقات الدولية لأحد الأطراف المتعاقدة، فإن أولئك الأشخاص لا يمكنهم الحصول على حق الدخول إلى أراضي لكسمبرغ. ووفقا للمادتين 15 و 18 من الاتفاقية، ينطبق هذا الحظر بشأن الدخول إلى الأراضي على التأشيرات الموحدة لفترة قصيرة الأجل الصالحة لدخول مجمل أراضي الأطراف المتعاقدة، مثلما ينطبق على التأشيرات الوطنية للإقامة الطويلة الأجل. وفضلا عن ذلك، ينص القانون المؤرخ 29 آب/أغسطس 2008 بشأن حرية تنقل الأشخاص والهجرة على أن يُرحّل كل شخص لم يُؤذن له بدخول لكسمبرغ.

